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DE Originalbetriebsanleitung
GB Trstnstaifors of the original operating

IT Btackzipioingi fleitsionamento originali

FR diadgicizon des instructions de service

ES Jeadotziongieimanual de instrucciones de

PT fimdogaménioriginal do manual de

NL Vertaling van de originele
gebruiksaanwijzing

NO Original driftsinstruks i oversettelse

Fl Alkuperéiskayttéohjeen k&annds

SE Oversanmng av bruksanwsmngens original
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DURACELL-LIGHTS.DE Product Name: DF750 Item No: DB-110
Zweibrueder GmbH, Héhscheider Str. 84, 42699 Solingen, Germany
service@zweibruder.de WEEE: 59559254

I@ www.duracell-lights.de

@_ Technische Daten

LED-TASCHENLAMPE / DF750

AfTeistung HS-‘“W’ SR
Leuchtdauer ca. XXXX
Btuechtweite AAPAA
Ladezeit 4h
Schutzart P54

&
BEBEgtigkeitsgrad (KBEZE-XPG

V4
Betriebstemperatur 0°C ... +40°C
Banbiemperatur 868QK / CRI >70

A

Bt istt
1&" beiliegenden Anweisungen und die Schnellstartanlei-
ung genau zu befolgen. Halten Sie Kieinteile von Kindern fern,
um ein versehentliches Verschlucken zu vermeiden, und
widhaiBeva it |

lichmpiezu

Bias+Rasal wiet imezhem é : C

:(!X Achtung! Gefahr!

Tragen Sie wahrend der Nutzung des Produkts keine
Stirnbander, Handschlaufen oder &hnliche Accessoires
um den Hals. Das Produkt sollte nicht als Werkzeug ver-

aiSiEinpdhidicipssibe b
Lichtstrahl sollte nicht in die Augen gerichtet werden, und

it

(HBORT ciltiptiz( 6y
enthalt, besteht eine Gefahr fiir Personen mit Herzschritt-

Eine beschadigte Leuchte oder ein beschadigtes Ladegerat
darf nicht mehr verwendet und nur vom Hersteller ausgetauscht
werden.

Dleses Produkt darf nicht modifiziert oder verandert werden.
inied-
menere Informationen besuchen Sie bme www.duracell-lights.

trasteraBineadeolAtdndariautiie Batterie vor der ersten Inbe-

A Brandgefahr! Explosionsgefahr!

Biathestim e izl Bie
Batterien nicht Temperaturen (iber 60°C (z. B. in direktem
Sonnenlicht) aus und entsorgen Sie sie nicht im Feuer. Die

gesetzlich dazu verpflichtet gebrauchte Akkus und Batterien
entweder bei einer Altbatterie-Sammelstelle, oder unentgelt-

not expose batteries to temperatures above 60°C (e.g.,

Beachten Sie die Anweisungen zur Entnahme des Akkus

oder der Batterie am Ende der Lebensdauer.

Beach1en Sie die Herstellerangaben des Akkus/Batterie.
VtteA ¢ trolliert

b . pgkéitelo

Mit der Riickgabe von verbauchten sowie defekten Akkus
und Batterien leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Recy-
cling von Stoffen und zum Schutz unserer Umwelt. Entsor-
gen Sie Akkus und Batterien im entladenen Zustand.

Lesen Sie die
Betriebsanleitung - Vor Sonnen-
[[J;[r sorgfaltig, bevor X einstrahlung
et Sie das Geréat ; schiitzen
benutzen.

e Halten Sie die
Leuchte von
- Kindern fem.

X
X

Batterien nicht ins
Wasser werfen.

Nicht in die Licht-
quelle blicken

Achtung! War-
nung! Gefahr!

Batterien diirfen
nicht auslaufen.

Batterien nicht ins USB Typ-C

Feuer werfen. Type-C Anschluss

Vor Kélte - .

schitzen 0 Griiner Punkt
@ Recyclingcode fiir

Gerét nicht 6ffnen. #  den Entsorger

Alkaline  Alaline

Batterien nicht

s g Elektroschrott
S verformen oder

g beschadigen. Pirca (WEEE-Richtlinie)

3 Batterien richtig Elektroschrott
x einlegen, auf Pole (Batterieverord-
1A= achten. nung)

20+ Temperatur- Européisches
o, bereich c E Konformitats-
0°C ... +40°C zeichen
CGB Technical Data
LED LIGHT-TORCH / DF750

Em_llﬁﬁhgﬂ) 300 (Mid)

BRToutput
Lighting duration approx. XXXX

Pomrssurasge AARRA
Charging time 4h
Type of protection P54
fmch

IiEpabtpesistance level (KBZE-XPG

LY
Operating temperature 0°C ... +40°C
Colour temperature 6000 K /CRI >70
Weight 2159 @

This product is intended to be used exclusively as a
lamp. It is essential to follow the provided

instructions and the quick start guide carefully. Keep
small parts away from children to prevent accndemal mgesucn
EndoérssiiEbtbdqroblidtds

aufgeladen werden; beschadigen oder 6ffnen Sie Akkus

Verwenden Sie zum Aufladen der Akkus nur ein geeignetes
& | i I g den

nationalen Vorschriften.

Nur fiir EU-Lénder:

pall i Adigy 'Méite

Eff
und zu entsorgen Enﬂemen Sle Allbaltenen

kodriee mz\dil Elektro-
. & : " ,
Bedarf an Rohmaterialien 2u verringern. Altbatterien (vor
ghedtel ¢ VB
Biheiliv il Gintbbeian my cimoezitgerecht

Entsorgen Sie Akkus und Batterien nicht als
unsortierten Siedlungsabfall. Als Verbraucher sind Sie

Fhe°@rdouctasitulchuny het iedxpibidddatinpet atuntighhtpe
sateenisd yapmds, sirexgloisinatiatrpbjghehesnidity, moisture,

A Attention! Danger!
Do not wear headbands, hand loops, or similar accessories
ahowrhd ryot -ii‘.‘ flib --n'lng
bR&atioa ifi ildakpg T
to DIN EN 62471-1. There is a risk of glare; therefore av0|d
rumtkirenditieetély into the bybsbaamsitheditie p

D

mﬂﬂw

A damaged lamp or charger may no longer be used and may only
be replaced by the manufacturer.

information, please visit www.duracell-lights.de

Prior to initial operation, fully charge the battery pack or
battery.

& Fire hazard! Risk of explosion!
Do not use normal batteries and rechargeable batteries
e o108 e ToC 2o

whay dispdse didfeed it fieeféraneesabeabld0 °C.
Batteries should not be exposed to moisture or short-circui-
teat |

tRegh de bt

Etestitad podian

sstabuld

recycling facility.

EU countries only:

orted

collected separately. Waste batteries, waste

agm 1S reuk ligith your
focaboygl |adv|m!atuix:uﬂe¢ﬂ|mveamobhmdmm¢ake

om

back waste batteries and Waste electrical and electronic

in an environmentally compatible manner. Delete personal
data from waste equipment, if any.

Bliynosintitsiliofkd| B dtenyt it s

Do not dispose of battery packs and batteries

9!
point of sale. There, they will be recycled in an environmen-

L . N yilwsiziani, alta

& Attenzione! Pericolo!

ki itiitaon

Non utilizzare pit una lampada danneggiata o un caricabatteria
danneggiato e farli sostituire esclusivamente dal produttore.

i i
ulteriori informazioni, visitare www.duracell-lights.de .

Bidlaricaneccoresdet amfentadiEcumulatore o la batteria prima

/-’\ Rischio di incendio! Pericolo d’esplosione!
Plassitiler iz iasis b xpivaipealiztbetiipeisaistiti.

thacteohar-
Yemtiterygiteridbatietyatteries are not professionally recycled
il Zntioibe
ies,
Dispose of
battery packs and batteries in discharged state.
Read the
- instruction
[D_:" manual carefully X ;ﬂ?‘ﬁ‘fmm
= before using the 9
appliance.
T Keep the lamp Do not throw
rﬁ ) away from batteries into the
L children. water.
Triman Do not look into

Attention! War-
ning! Danger!
Do not throw
tadtéiries into

Protect against
cold

Do not open the
device.

. =7 Do not deform or

damage batteries.

Insert batteries
correctly, pay
attention to poles.

Temperature
range
0°C ... +40°C

the light source

Batteries must
not leak.

USB Type-C port

Green Dot

Recycling code
for the waste
disposer
Alkaline

Type-C
2
E Electrical waste
(WEEE Directive)
—

Electronic
waste (Battery
Ordinance)

( € European Confor-
mity Mark

D o )

LUCE LED-TORCIA / DF750

AdFiza luminosa
Tempo di illuminazione

Portitali ainineisazione
Tempi di ricarica

Sipodiipfatepiehe (anti-

Tipelidi diitBsistenza agli urti

temperatura di utilizzo
Peswperatura di colore

Questo prodotto & destinato ad essere utilizzato
&

588 iy toan) 300 (ic)

ca. XXXX
HARAA

4h
P54

-,

=

(BEE-XPG
V4
0°C ... +40°C
898K / CRI >70
[

lire

d Honexpitntidde inatteria e ipitniet anixioo. a

jttistpisash a0 - - sconel

Solo per i Paesi UE:

g
devono essere raccolti e smaltiti separata-

pdirappalk i ; fore

Dibheijile GRtisiEtiE cogld Di:

Codice di
riciclaggio per lo
Alkaline SMaltitore

Alcaline

Rifiuti di apparec-
—

chiature elettriche

INppapeehio.

Non deformare
o danneggiare le

batterie. ed elettroniche

(Direttiva RAEE)
Inserire
correttamente le
batterie, facendo
attenzione ai poli.

Rifiuti elettronici
(Ordinanza sulle
batterie)

Gamma di X
temperatura c € xg?gl\]cr odl ;::nfor-
0°C ... +40°C P

LUMIERE ED-LAMPE DE POCHE / DF750

AREance lumineuse T8y Gtsh) 300 (Mic)

Durée d'éclairage env. XXXX
Portée d’éclairage 140 m
Source de courant 4x AAA
Temps de charge 4h
Type de protection P54
La
Drmpélsd EBistance aux  BREEXPG
LY
Température de service 0°C ... +40°C
Peidisérature des couleurs 698QK / CRI>70
a

res explosives.

/\ Attention! Danger!

Une lampe ou un chargeur endommagé(e) ne doit plus étre
utilisé(e) et doit étre remplacé(e) uniquement par le fabricant.

Non smaltire gli accumulatori e le batterie

o R il - L

Smaltire gli accumula-
tori e le batterie quando sono scarichi.

Leggere
aftentamente le
istruzioni d'uso
prima di utilizzare

Proteggere dalla
luce solare

X

il dispositivo.
) mosem Xy tmgumsi
N E‘ bambini batterie in acqua.
] Non guardare
@' Triman nella fonte
luminosa

Le batterie non
devono perdere.

Attenzione! Avver-
tenza! Pericolo!

IX® X

Non gettare le bat- Porta USB
terie nel fuoco. Type-C
Proteggere dal

freddo Punto Verde

Penitrduilesdaibiakdrermdiitns: joivent
étre effectuées uniquement par des spécialistes agréés. Pour
HBusaceibdighitndet plus d'informations, veuillez visiter www.

Pleangme eniséremestvizbatterie ou les piles avant la

d’accumulateurs et les ampoules des appareils avant de

daaieani
pourraient s’y trouver.

Pour les pays de I‘Union européenne

fpalés directive

Ne pas éliminer les piles et batteries avec les ordures
ménageres non triées. En tant que consommateur, vous

tiousdeontrire

Les piles et batteries a éliminer doivent

étre déchargées.

Lisez attentive-
ment le mode
d’emploi avant
dutiliser le
dispositif.

Gardez la lampe
hors de portée
des enfants.

Triman

Attention!
Avertissement!
Danger!

Ne pas jeter les
piles dans le feu.

Protéger du froid

Neppagetuvrir

Ne pas déformer
ou endommager
les piles

Insérer les piles
correctement,
faire attention aux
poles.

Plage de tempé-
ratures

0°C ... +40°C

Protéger de la
lumiére du soleil

Niepanjeidiees.

Ne pas regarder
la source
lumineuse

Les piles ne
doivent pas fuir.

Port USB Type-C

Point vert

Code de
recyclage pour le
Alkaline collecteur
Alcalin

Déchets
d'équipements
électriques et
électroniques
(directive DEEE)
Déchets
électroniques
(Réglementation
sur les batteries)
Marque de
conformité
européenne

m
m

LUZ LED-LINTERNA / DF750

Adhcia luminosa
Duracién de la luz

Rlezmtecdemitergia
Tiempo de carga

Tipo de proteccion

A Risque d‘incendie! Risque d‘explosion! TiyeidislEElstencia al
it Bt ot
A AT ¢ - ey
p!les par ensg_mb\e complg_t. Utilisez_ yniqqe_rr_lgnt un char-es Pesperatura de color

Het Eectriqle : lles\érobatagest.
Boigueseays de |‘Union européenne

Les déchets de piles et les déchets d'équipe-

Luts de pl\es et Ies dechets d’ equlpements élec-
6s eéefiieiiner

T8 Iyt 300 (Mic)

aprox. XXXX
AAGRAA

4h

IP54

Al

tEE-xPG

n
C . +40°C
896QK / CRI>70

[

00 W urmorarr

idiERbcial




& .Atenclon' iPeligro!

{itEaienceEmna ilizros
herramlenla Sl eI produmo esta cubierto durante su opera-

al izafsk

iR
i SRkl

Una lampara o un cargador dafiados no pueden seguir utilizandose
y solo pueden ser sustituidos por el fabricante.

Siaathizan ioipina
al cliente e informacion adicional, visite www.duracell-lights.de .

Paegteeqofuaigpletoitantateria o la pila antes de la primera

ﬁ\ Pellgro de quemaduras! Peligro de
explosmn

i@onilittar
r

o baterias viejas y nuevas. Reemplace las baterias como un
conjunto. Utilice solo un cargador adecuado para baterias

Las herramientas eléctricas, los accesorios y embalajes
dedzbo Hevaiesete un centro de reciclaje respetuoso con el

Sélo para paises de la UE:
Los residuos de pilas y de aparatos eléctricos

DspEedi pateesl

Bhbbdyic dimdpikEdeDatbiffasaciemanera

No elimine las baterias ni las pilas como resi-

Coadigo de recic-
No abrir el @ laje para el gestor
aparato. Alkaline d€ residuos
Alcalino
- . Residuos eléc-
Cﬁ ygﬁiigmileagl \E: tricos (Directiva
plas: mmm  RAEE)
. Inserte las pilas Residuos
!i correctamente, E electronicos
|- 5 preste atencion a (Reglamento de
los polos. baterias)
0= Rango de Marcado de
u_-»ir temperatura c € conformidad
0°C ... +40°C europea

DREASINACAO LED-LAMPADA DE BOLSO /

Adh8ia luminosa B8y gia) 300 (Mid)
Duragéo da luz aprox. XXXX
Rtnztecdedsimentacao AARRA
Tempo de carregamento 4h
Tipo de protegao P54

2
TigeltiplEBisténcia ao t8EE-xPa

m

Temjzeratneaide 0°C ... +40°C
Pasperatura da cor 808QK / CRI >70

[}

Este produto ¢ destinado exclusivamente para uso
owntel
Capal ias Speqi ....u......que o
it 56 it i i ilizado

cnfjpimdicedelar

A Atencao! Perigo!
& o i

i bt i
ozaliresdeoseo (eefadidadzupéta httapacidattediogashawede
Qapredws emm azuheH8rtB0Tisge daaldeve éaeuna

Um aparelho ou carregador danificado ndo pode continuar a ser
utilizado e tem de ser substituido exclusivamente pelo fabricante.

BsteqrBeparosie deareutenpoedifiadorosealtepidadissrepdnana
por técnicos autorizados. Para atendimento ao cliente e infor-
macdes adicionais, visite www.duracell-lights.de.

Pt
B b
flode péadfanodo, a la cadena alimentaria y envenenen la

Devolwendo las baterlas y las pllas usadas hace una
.sustancias y a la
Elimine las baterias

y las pilas descargadas.

Lea atentamente
el manual de
M‘ instrucciones )( E?;%?:: dela
antes de utilizar el
dispositivo.
Mantén la -
’ﬁh-’!\ lampara fuera del . No tires las pilas
k\_ '5, alcance de los al agua.
- nifios.
] . No mire a la
@l Triman @ fuente de luz
” Las baterias
jAtencion! jAdver- /
A tencia! Peligro! “ ;Logg:ben tener
4 No arroje las pilas =) PuertoUsB
al fuego. Type-C Type-C
><E Proteger del frio e) Punto verde

nente a bateria ou a pilha antes da

& Perigo de incéndio! Perigo de explosao!

em conjunto. Use apenas um carregador adequado para

embalagens devem ser

S6 para paises da UE:

eletrénicos devem ser recolhidos e descar-

Een beschadigde lamp of een beschadigde lader mag niet
meer gebruikt worden en mag alleen door de fabrikant worden

Dit product mag op geen enkele manier worden gewijzigd of
aangepast. Reparaties en onderhoud mogen alleen worden uit-
gevoerd door geautoriseerde specialisten. Voor klantenservice
en aanvullende informatie, bezoek www.duracell-lights.de.

Laketite @mcu of de batterij voor de eerste ingebruikname

/\ Brandgevaar! Explosmgevaar'

gewone of oplaadbare batterijen met dit product kunnen
worden gebruikt. Houd alle batterijen buiten het bereik

van kinderen. Stel batterijen niet bloot aan temperaturen
boven 60°C (bijv. in zonlicht) en gooi ze niet in het vuur. De
oplaadbare batterijien mogen alleen worden opgeladen bij

van de batterij. Gewone batterijen mogen niet worden

i
§ acsasERduAmE
vervangen.
Boepimiigtimeindiftsdi ddfaima
Nao elimine baterias e pilhas como residuos
5T i VESE feilftama
P i . > Al
Sabarik
A ity zrdiemicaieant .

opgeladen en cplaadbare batterijen mogen niet worden
of

stancias e para a prote¢ao do nosso ambiente.
Elimine as
baterias e pilhas quando estas estiverem descarregadas.

Antes de utilizar o
o aparelho elétrico,
leia cuidadosa-
- mente 0 manual
de instruges.

Proteger da luz
solar

ey Mantenha a PR
| R lampada longe aNgO ::“ar pihas
L das criangas. gua.

@ Triman

Atencao! Adver- As baterias ndao

Néo olhar
@ diretamente para
afonte de luz
=
Type-C

téncial Perigo! devem vazar.
N&o deite as
. Porta USB
X pilhas para o y
X fogo. Type-C
>@ Proteger do frio 0 Ponto Verde
Codigo de
< reciclagem para
% Néo abra o o eliminador de
aparelho. Alkaline  ociduos
Alcalino
- N&o deformar Residuos eletr6-
‘?E ou danificar as nicos e elétricos
pilhas. mmmm (Diretiva REEE)
Inserir as pilhas Residuos
corretamente, E eletronicos
h prestar atengéo (Regulamento de
aos polos. baterias)
(Lo Intervalo de Marca de
u{_ temperatura ( € Conformidade
0°C ... +40°C Europeia

Technische gegevens

LEDLAMP-ZAKLANTAARN / DF750

ARTpbrengst 8.1y §tiuh) 300 (Mid)
Lichtduur ca. XXXX
Birbtrebetn AAGCRA
Laadtijdsduur 4h
Veiligheidsaard IP54

&=
BEDMgptheid KREFE-XPG

L4

Bedrijfstemperatuur 0°C ... +40°C
Blewitémperatuur 808K / CRI>70

(G}

Het product mag alleen worden gebruikt binnen een temperatu-
urbereik van 0°C tot +40°C. Het mag niet worden blootgesteld
of

& Opgelet! Gevaar!

Draag geen hoofdbanden, handlussen of soortgelijke
accessoires om uw nek tijdens het gebruik van het product.
Het product mag niet als gereedschap worden gebruikt. Als
het product tijdens gebruik wordt afgedekt, bestaat het risico
o o e 4

D e 1
Kortsluit de contacten van het product niet. Als het product
permanente magneten bevat, kunnen deze een risico vor-

i
Als het product gedurende langere tijd niet wordt gebruikt, is
het raadzaam de batterijen te verwijderen indien mogelijk.

Vermijd het mengen van lege

en volle batterijen, of oude en nieuwe batterijen. Vervang
batterijen als set. Gebruik alleen een geschikte oplader voor
oplaadbare batterijen. Laad ze regelmatig op (ongeveer
elke 3 maanden) als ze gedurende langere tijd niet worden
ino ing met

Elektrische apparaten, hun toebehoren en verpakkingen
moeten na afdanking milieuvriendelijk worden gerecycled.

Alleen voor EU-landen:
via het huisafval worden afgevoerd. Afgedank1e
batterijen en afgedankte elektrische en elektro-
M nlsche apparatuur moeten gescheiden ingeza-
glztian

voordat u deze afvoert. Informeer bij uw gemeente of bij uw
vakhandelaar naar recyclingbedrijven en inzamelpunten. Al
naargelang de lokaal van toepassing zijnde voorschriften
kunnen detailhandelaren verplicht zijn om afgedankte bat-
terijen, afgedankte elektrische en elektronische apparatuur
Sele or
recycling en help zo mee om de behoefte aan grondstoffen
te verminderen. Afgedankte batterijen (vooral lithium-ion-

apea-
mits ze niet milieuvriendelijk worden afgevoerd, negatieve
gevolgen kunnen hebben voor het milieu en uw gezond-
bpjshrdearwijdeopEtoatdijikeafenmiens van uw afgedankte

Ateafs\mobéitktirdep een milieuv-
deridélijhtenignédtijeggooien volgens

Accu’s en batterijen niet als ongesorteerd

t A ijei i ediflerveiptient
inzamelstation voor oude batterijen, of gratis bij uw dealer of
verkooppunt af te geven. Daar worden ze aan een milieuv-
riendelijke recycling toegevoerd.
Volg de instructies op betreffende afvoer van de accu of
cling worden aangeboden, maar ongecontroleerd worden
afgevoerd, bestaat het risico dat er gevaarlljke stoffen in het

e htkomen, die

Door oude en defecte accu’s en batterijen weer terug te
geven, levert u een belangrijke bijdrage aan de recycling
van stoffen en aan de bescherming van ons milieu. Accu‘s
en batterijen a.u.b. in niet-geladen toestand afvoeren.

Lees de
gebruiksaanwij-
[ N zing zorgvuldig Beschermen
/| door voordat u tegen zonlicht
het apparaat in
gebruik neemt.
A Houd de lamp Gooi geen
{ ‘E‘ | buiten bereik van g batterijen in het
K kinderen. water.
X Kijk niet in de
Triman lichtoron
Opgelet! -
Waarschuwing! >< Eii?leeraigr:n logen
Gevaar! .
Gooi batterijen =) usB

niet in het vuur. Type-C Type-C-poort

K FXXPR

Tegen koude o
beschermen C) Groene Punt
Recyclagecode
Apparaat niet @ voor de afvalver-
openen. Alkaline Werker
Alkaline
Vervorm of E Elektronisch afval
beschadig de e
batterijen niet. — (WEEE-richtijn)
Plaats de batte- .
M rijen op ?et juis;e E ﬁili?iﬁlgr)igiiz Efval
L manier, let op de f
=] polen. ordening)
a0 Temperatuur- Europees
[ bereik c € symbool van
0°C ... +40°C overeenstemming

GO D

LED-LYS-LOMMELYKT / DF750

ART. DB-110

Lysutbytte 760 Im (Hagh) 300 (Mid)
Driftstid ca. XXXX

Lyslengde 140 m

Stromkilde 4x AAA
Ladetid 4h
Beskyttelsestype IP54
Ceiitgpetotfasthet (KRZE-XPG

L4
Driftstemperatur 0°C ... +40°C
Fargetemperatur 6000 K/ CRI >70
Vekt 215908

ook i & m
instruksjonene og hurtigstartveiledningen noye. Hold
@l sofortiltedia i ey sickg for
Bt6dilktdDskalRehrbéuikés utsetties frteimgdeataltys g fra

lengre tid, sterke vibrasjoner, hoy luftfuktighet, fuktighet,
losemidler, damp eller eksplosive omgivelser.

A 0BS! Fare!

llbb— D

Lysstralen skal |kke rettes mut aynene ug produktet skal
bt

s n
og skal ikke brukes med Iyskonsemrerende |nstrumenter
Ikke kortslutt p
permanente magneter kan de utgwre en r|5|ko for personer
uiestand
over Iengre tid, anbefales det a fierne batteriene hvis mulig.

Hvis lampen eller laderen er skadet, ma de ikke lenger brukes og
kan kun skiftes av produsenten.

Dette produktet ma ikke modifiseres eller endres pa noen
maéte. Reparasjoner og vedlikehold skal kun utferes av
autoriserte fagfolk. For kundeservice og ytterligere informasjon,
besok www.duracell-lights.de.

baddatteriet helt opp for du tar apparatet i bruk for forste

& Brannfare! Eksplosjonsfare!

i ik
Wenlis ragri i3] i
batterier, eller gamle og nye batterier. Bytt batterier som
et sett. Bruk kun en egnet lader for oppladbare batterier.
iy Bl e b

nasjonale forskrifter.

Elektrisk verktoy, tilbehor og emballasje ma tilbakefores til
gjenbruksprosessen.

Kun for EU-land:
he ) i

Fjern brukte banener akkumulatorer og lys-
w fetede kissées dBefagid ion
om miljostasjoner og samlesteder. Avhengig av de lokale
bestemmelsene kan detaljhandlere veere forpliktet til a ta
tilbake brukte batterier, elektrisk og elektronisk avfall uten
kostnader. Bidra til & redusere behovet for ramaterialer ved
Pt - . i P or
inneholder verdifulle, gjenbrukbare materialer som ved ikke-
miljeriktig avfallshandtering kan ha negative konsekvenser
ferteniiaiat fog dért balkee

Eiilibioailimidivekhanhditdier pa en

Ikke kast batteri som usortert husholdning-
savfall. Som forbruker har du lovpalagt plikt til & levere inn
bratiteHuatterittdrgieranreter Disdigastesatldveraitiem biin
sendt videre til miljovennlig gjenvmnlng

Bledt togtiter msirukspnene nar du skal ta ut batteriet ved

ten mstrukSJoner for det
Kb ey i rvitienvill der teen

. Ikke seinni
\‘;" Triman @ lyskilden
OBS! Advarsel! Batterier ma ikke
Fare! \ lekke.
X :l:\l((jee :ast batterier TEJC USB Type-C-port
ype-!
>@ mfildl;eskyttes mot O Gront Punkt
Gjenvinningskode
Apparatet ma ikke @ for avfallshand-
apnes. Alkaline tereren
Alkalisk
< Ikke deformere Elekirisk og
B g eller skade elektronisk avfall
batterier. mmm  (WEEE-direktiv)
Settinn batteriene =
\ riktig, veer Elektronisk avfall
/T oppmerksom pa (Batteriforskrift)
polene.

4o Temperaturom-

ek rade c €

0°C ... +40°C

1 Tekniset tiedot

LED-VALO-TASKULAMPPU / DF750

Europeisk
samsvarsmerke

TUOTE DB-110
Valoteho 760 Im (Hogh) 300 (Mid)
Valaisuaika n. XXXX
Valon kantama 140 m
Virtalahde 4x AAA
Latausaika 4h
Suojalaji P54
|SkDrAkgspluokka KOEE-XPG

*/
Kayttolampotila 0°C ... +40°C
Waiiiémpotila 808QK / CRI >70

a

Tama tuote on tarkoitettu kaytettévaksi ainoastaan
M lamppuna. On tarkeaa noudattaa huolellisesti

mukana toimitettuja ohjeita ja pikaopasta. Pida
pienet osat poissa lasten ulottuvilta estaaksesi tahattoman
nielemisen ja varmista, etta tuotetta kaytetaan vain aiottuun
tanydakesdanTamestate ei sovellu lapsille, eika sita tule

Tuotetta tulee kéyttaa vain lampotila-alueella 0°C — +40°C. Sita
aimialtisiie . o

hoyryille tai rajahdysalttiille ympéristdille.

A Huomio! Vaara!

Ala kéy!" an!0|a kasnenkke]a tai vastaawa Ilsava-
Alng tune
eaﬂemmmmmmmmws
N,
Siitter

mika lisaa verkkokalvon vaurioitumisen riskia
sinisté valoa (400-780 nm), eil
keraavien instrumenttien kanssa. 0|kosul|e tuoﬂeen
kosketuspintoja. Jos tuotteessa on pysyvid magneetteja, ne
n.

aikaan, on suositeltavaa poistaa paristot, jos mahdollista.

Vaurioitunutta valaisinta tai laturia ei saa enaa kayttaa, j
vaihtaa vain valmistaja.

Tata tuotetta ei saa muokata tai muuttaa millaan tavalla.
Korjaukset ja huollot tulee suorittaa vain valtuutettujen ammatti-
laisten toimesta. Asiakaspalvelua ja lisatietoja saat osoitteesta
www.duracell-lights.de.

kayabakatidai paristo tayteen ennen ensimmaista

/\ Palovaara' Ra]ahdysvaara'

Bk thista
tavallisia vai ladattavia paristoja. Pida kaikki paristot poissa

(esien

akkuja saa ladata vain yli 10 °C lampotilassa. Paristoja ei
saa altistaa kosteudelle tai oikosulkea. Huomioi paristojen
napaisuus. Tavallisia paristoja ei saa ladata, ja ladattavat
paristot eivét saa vaurioitua tai aueta. Valta tyhjien ja taysien
paristojen tai vanhojen ja uusien paristojen sekoittamista.

 Btoffene vil da havne i

Ved & levere inn brukte og defekte baneri.bidrar du til
gjenvinning av stoffene og til 4 ta vare pa miljoet. Kasser
batteri i utladd tilstand.

Les instruksjons-
n manualen grundig -
:D:l]! for apparatet tas X Beskytt mot sollys
i bruk.

"\ Hold lampen ¥
r utilgjengelig for Eé
barn.

Ikke kast batterier
ivannet.

ikdtranddfivitEUdsRkiglanmigokanitalks ety tetpitketan

it ja pakkausmateriaali

Vain EU-maat:

Ala havita kaytettyja paristoja, sahko- ja

elektroniikkaromua lajittelemattomana

yhdyskuntajatteena. Kaytetyt paristot seké

mmmmm  Sahko- ja elektroniikkaromu on kerattava

erikseen. Kaytetyt paristot, romuakut ja
valonlahteet on irrotettava laitteista. Kysy paikallisilta
viranomaisilta tai |a\|eenmyyj|lta neuvoa kierrattdmiseen
ja tietoa keray iset sdannokset

velvoittaa vahittaiskauppiaat ottamaan kéytetyt paristot,

sahko- ja elektroniikkaromun takaisin maksutta. Panoksesi

kaytettyjen paristojen seka séhko- ja elektroniikkalaiteromun
iElott S va GaTRA b o

siséltavat, sekd sahko- ja elektroniikkaromu sisaltavat
arvokkaita, kierratettévia materiaaleja, jotka saattavat vai-
sttt ot it

Vain EU-maat:
bilibdstichil) npeidstdirgtjpinstoy sta-

Ala havita akkuja ja paristoja lajittelemattoman
yhdyskuntajatteen joukossa. Kuluttajana olet velvollinen

Den har produkten far inte modifieras eller &ndras pa nagot
satt. Reparationer och underhall bor endast utféras av auktori-
serade specialister. For kundservice och ytterligare information,
besék www.duracell-lights.de.

Ladda batteriet helt innan det anvands forsta gangen.

.& Brandrisk! Explosionsrisk!
o S ————

ST
utsattas for fukt eller kortslutas. Var noga med batteriernas
ptilg i el Sledita: £

Pléitipsasinjeita akun tai pariston poistamisesta kayttoian
Huomioi ladattavan akun/akun valmlstalan ohjeet

batterier. Byt batterier som en uppsattning. Anvand endast
en I?mplig laddare {g‘ir qu[addninqsbarg bat‘leriqr. Lgddg

igitatkujaga perisiojbetaianit N
etta vaarallisia aineita paatyy pohjaveteen ja sita kautta
ravintoketjuun aiheuttaen liséksi myrkytyksia kasvillisuudelle
ja elainkannalle.

Palauttaessasi kéyletyt ja vialliset akut ja paristot osallistut
tarkealla tavalla materiaalien kierratykseen ja ymparis-
tdmme suojeluun. Havita akut ja paristot tyhjina.

Kierratyskoodi jat-
teen kasittelijélle
Alkealine  Alaliini

B Q&

Ala avaa laitetta.

Lue kayttdohjeet
m huolellisesti api "o Suojaa
== ennen laitteen T auringonvalolta
kayttamista.
(] @ ;?:sgngel; ;é Ala heita paristoja
s ulottuvilta. veteen.
] . Al tuijota
@ Triman @ valonlahteeseen
Huomio! Varoitus! Paristot eivét saa
Vaara! .  Vuotaa.
/ A heita paristoja  (——  USB Type-C
tuleen. Type-C -portti
; Suojaa Vihrez piste
E kylmyydelta.

B TR Séahko- ja elek-
= Aldvaannatai troniikkalaiteromu
vahingoita akkuja. (WEEE-direklivi)

Aseta paristot

o 13

113 oikein pain, kiin- Sahkojate
148 nittaen huomiota (Paristoasetus)
napoihin.
L0+ P Euroopan
L&f boag] po_t:lzf(\ge c € saannoénmukaisu-
usmerkki

Tekniska data

LED-LAMPA-FICKLAMPA / DF750

ART. DB-110
Liuseffekt 760 Im (High) 300 (Mid)
rinntid ca XXXX
kiafiidlevidd AARAA
Laddningstid 4h
Kapslingsklass P54
&=
BEDtljghetsgrad KOEE-XPG
LV4
Drifttemperatur 0°C ... +40°C
Fargtemperatur 6000 K/ CRI >70

Vikt 2159 &

noggrant

gt f6r

Produkten ska endast anvandas inom ett temperaturomrade
fran 0°C till +40°C. Den fér inte utséttas fér direkt solljus under
langre perioder, kraftiga vibrationer, hég luftfuktighet, fukt,
lésningsmedel, &ngor eller explosiva miljder.

/-'\ Obs! Fara!

imhﬂ@mlandﬂsaior
ingar, sasom pup - Ogonens forméga
att reagera kan paverkas av droger, mediciner eller alkohol,
vilket 6kar risken for nathinneskador. Produkten avger blatt
ljus (400-780 nm) och ska inte anvandas med ljuskonso-
atar i
utgora en nsk for personer med pacemaker Sadana per-
wistdag

rekommenderas det att ta ut batterierna om majligt.

En skadad lampa eller en skadad laddare fér inte ldngre anvéndas
och endast bytas ut av tillverkaren.

Lol
med nationella féreskrifter.

Elverktyg, tillbehor och férpackningar skall lamnas till
miljoriktig atervinning.

Endast fér EU-lander:

Forbrukade batterier och avfall som utgérs av

elfey (MEEH e htiskoghstiblsaonisinsmetd
denelidigd/ Bl dobr

e

St ut h’jrbrukade banerier, férbrukade ackumulato-

elskrot Beroende pa de lokala bes1ammelsema

synnerhet I|t|um|onbatter|er) och WEEE innehéller vardefulla
atervmnmgsb_ara material som ke_in skada miljo

st ayidsittaokigh Ettorer

Kassera inte batterler som osorterat hushal\-

gtatey Tér
banerler alternatlvl till din aterforsal]are utan kostnad. Dar
#t.ska tas ut vid slutet av

edt oniljtud

dess ||vs|angd
[0 i i

tﬂrgg‘tandommehdahmﬂrmed i nanngskedjan och dessutom

Gidranm doatineiltil
skydda var miljé.
Kassera batterier i ett urladdat tillstand.

Lés bruksanvis-

ningen noggrant y Skydda mot
innan du anvéander 7™, sollus
utrustningen.

Kasta inte batte-
rier i vatten.

Hall lampan borta
fran barn.

Titta inte in i
ljuskallan

Obs! Varning! d Batterier far inte
Fara! \ lacka.
=

Triman

K RXPR

Kasta inte
batterier i eld. Type-C USB Type-C-port
Skydda mot kyla O Gron punkt
. Atervinningskod
Oppna aldrig @ for avfallshan-
verktyget. Alkaline teraren
Alkaline
P Deformera Elektriskt och

t-“g eller skada inte elektroniskt avfall

batterierna.

Sétt i batterierna

_ ;g (WEEE-direktiv)

Elektroniskt avfall
[ korrekt ach var (Batteriforord-
L uppmérksam pa ningen)
polerna.
0= Temperaturom- Europeiskt
g rade c E p N
0°C.... +40°C konformitetsmérke



.-URACEL

DF750

SE

GR Metagpaon g yviolag odnyiag
Aettoupyiag

PL Tiumaczenie oryginalnej instrukcji
eksploatacji

HU Az eredeti izemeltetési (tmutato forditasa

CZ Preklad originalniho navodu k obsluze

SK Preklad originalneho navodu na obsluhu

RO driinaierea instructiunilor de exploatare

S| Prevod originalnega Navodila za uporabo
HR Prijevod originalnih uputa za rad

750

LUMENS

(2) 4xAna 15v

Medium

/

e 4

(® ® X DX X X HX A4

@2 ¥ ®

s

FL1 STANDARD '\.-‘l ‘f

- -

HIGH 750

LUMENS.

MEDIUM 300

LUMENS.

Low 100

LUMENS.

DURACELL-LIGHTS.DE Product Name: DF750 Item No: DB-110
Zweibrueder GmbH, Héhscheider Str. 84, 42699 Solingen, Germany
service@zweibruder.de WEEE: 59559254

I@ www.duracell-lights.de

Gr

TexvIKa XapaKTNPICTIKA

KYXNIA LED-0AKOZ TZEBHI0/ DF750

DWTELV L
DOPRIH

qumqu

760 Im (High) 300 (Mid)

d XXX
Mnyn evépyelag 4x AAA
Xpovog popTiong 4h
Eidog mpooTtaciag P54
MOVD’YIO TIG XWPES EE: i
wieag
= O3dnyia
Torog LED CREE-XPG g EE yia Tig pmiaTapieg
Rubppgaartoxng ota Ko7 1{/ gy . & .
Oeppokpaaia Aettoupyiag C ... +40°C
Xpwpartiki Beppokpacia 6000 K / CRI>70
Bapog 2159 &
e oy ar yia
. w i y iy a
wag
Oy P - w9eTal ) o ' Anopp[Ly'ra
T e WopeVeS pratapieg Kat Tig pratapieg oe
AaBhoTe To
EYXEIP(BLO 0BNYIOV Mpootarevote
TIPOCEKTIKG, TIpWY >< @ERTO NAIAKO
/N Mpoooxn! Kivduvog! TRmpmeOosTe
73 \1 :;ﬁﬂfgﬁ;z ™ % Mnv pi)gvs'ra Tq
I r . Mepdapieg oto
Aev eMTPETETAL VA XPNOWOTILEITE TAEOV £VA QWTIOTIKG 7y \_-_,_:} parpdd ané Ta x
dm.avTikatdotaon
- Mnv Kottélete
@ Triman @ WODHTOV TIYT|
Mpocoxn! o]} unumplsq
A Ripdardocioinon! >< SeppsiuaLva
MV piVETE TS (—)  goq USB
¥ fpamapie pa
>< P om Type-C Type-C
>® Opoovagsiiae C} Mpdaotvo onpdsdt
Kwdikog
avakukAwong
" yla tov
% blpkavgiyeTe % cropvam
Alkaline  ANgrA(EQ
i Mnv HAekTpikO
= TAPAHOPPIVETE ﬁ aropAnTo
feqruoopigETe fOifjarepl
—
~ Zgréiga;rlqma HAekTpOVIKG
x uncnapisqq X anopAnTa
L oriow TOACBETE TOUG gduonepiag)
lightstaeAéov TAnpodopieg, emokedpOeite To www.duracell-
-0« Béppgkpaciag Eupwmlxo
o5 0°C ... +40°C c e AT Tag

Spppiwreaia 1Y

N Kivduvog rupkayid:

TP MEBIEW) Ut pA.

! Kivduvog ékpnéng!

BIKA TPOG TO

Mévo yia Tig xtpeg EE:

 AboE

; Dane techniczne

DIODA LED-LATARKA / DF750
7519 1y oat) 300 (i)

AiRien swietlny

Czas $wiecenia ok. XXXX
Zasieg $wiatta 140 m
Zrodio pradu 4x AAA
Czas tadowania 4h
Rodzaj ochrony P54
Fens
KigteztinglpLEDSCi na tREE-xPG
~
Temperatura pracy 0°C ... +40°C
Temperatura barwowa 6000 K/ CRI >70
Waga 215g @
Ten produkt jest przeznaczony wytacznie dc uzytku
) bkiego
uzywany.
@nnkirirypleai lub

A Uwaga' Nlebezpleczenstwo'

Jesli produkt jest zakryty podczas pracy, istnieje ryzyko nag-
Pspoateripiegielpionip i Araguiniatn ity A IKinH

Jeii pri o Ew: ikez chizszy

Mezeodzoyajieniptyld pexhockine) fadowarki nie wolno uzywac.

Produkt nie moze byé modyfikowany ani w zaden sposéb
zmlemany Naprawy i konserwaqe powmny by¢ wykonywane

www.duracell-lights.de.

Rizédteieewszym uzyciem natadowac w petni akumulator

/\ . Niebezpieczeristwo pozaru'
jil

Nie nalezy uzywac jednoczesnle 2zwyktych baterii i akumula-
M dZipzay 8

Lo

starych i nowych baterii. Wymieniaj baterie jako zestaw.

zgodnie z krajowymi przepisami.

Elektronarzedzia, akcesoria i opakowania powinny by¢
perekezhrengcspmawislego wykorzystania zgodnie z wymo-

Dotyczy tylko krajow UE:

Odpady

Prawidtowo elektroniczne

Csak EU-tagorszagok esetén:
e P Leseen:

wkiadaé baterie,
zwraca¢ uwage
na bieguny.

(Rozporzadzenie
dotyczace

baterii)

Ne dobja ki az elemeket és akkumulatorokat a

Pfed prvnim pouZitim pIné nabijte baterii nebo akumulator.

.& Nebezpecl pozaru'

140 | 5
- ~ Zakres temperatur F - Haleys
”"lﬁ 0°C ... +40°C C€ gt

deatijal eay

n. Ott

gttt et Rdutive
batejie ot batb6e Gnioapisak skindevysiahsiziite

Nebezpeci exploze'
jte

artalmatlanitjak, fennall annak a veszél
S e fvihe. &4

, hogy veszélyes
3 il gpoitaléklancba, és

G

LED-ES LAMPA-ZSEBLAMPA / DF750

I\ [gowychri punktach zbiorczych u wtadz lokalnych lub u
W iaiiglizowanego dostawcy. W zaleznoscl od Iokalnych
b extiiary detafienyu

CIKKSZ. DB-110
Fényteljesitmény 760 Im (Etigh) 300 (Mid)
Vilagitasi idétartam kb. XXXX N
Hatotforoisag RO tasahoz és kornyezetiink védelméhez.
Toltési id6 4h Az akkumulatorokat
. és elemeket lemeriilt &llapotban artalmatlanitsa.
Védelmi fokozat P54
&
(Rl i RBEE-XPG Akésziilék
LB i osztal - p "
9! y ~ hasznélata el6tt _ e
2/ [ alaposan olvassa W
. : 4t a hasznélati
Uzemi hémérséklet 0°C ... +40°C Utmutatét.
Szinhémérséklet 6000 K/ CRI>70 5
yalby " rt’\l ngrsaii?k\gl Ne dobja az
i iz Tomeg 2159 4 W 8 : g elemeket vizbe.
Ne nézzena
T} Esaitr gy Triman fényforrasba
- H utasitasokat és a gyorsinditasi tmutatot. Tartsa . N
Lavo a kis alkatrészeket a gyerekekidl, hogy elkerlije a ?gye:em.t sl Az elemek nem
eélelisin toakér Vgsyzeé:nlez elest szivaroghatnak.
nem alkalmas gyermekek szamara, és nem hasznalhatjak azt. y:
. - =
Rt titijen eleme: =] USB Type-C port
Type-C
Ovia a hidegtdl 0 261d pont
Atermekel csak 0°C es +40°C kozotti homersekletw tartoma- ;
rarssact ideig Ujrahasznositasi
KGrokdoszereknek, gézoknek vagy Ne nyissa kia kétbanarfetakke-
készilléket. Alkciine  Alkali
Ne deformalja Elektromos
vagy sértse meg hulladék
az elemeket. mmm (WEEE-iranyelv)
/N Figyelem! Veszély! m‘;‘;ﬁeﬁéﬁ)gs - Elektromos hulla-
n Ne viseljen fejpantot, kézpantot vagy hasonlé kiegészitdket elemeket, tigyelve dek d(A|k1kumu\ator
OB Sk aks bifih 5 i apolusokra. rendele)
Atermék LED-jei a DIN EN 62471-1 szabvany szerint a 2. e HEmerséklettar-
kockazati csoportba tartoznak. Vakitasveszély all fenn, ezért e lo[r)néiyse etal c € Bedgpgeiiiégiele-

BiphiitBicn i\l il

Nie mozna traktowa¢ akumulatorow i baterii jako niesor-

i Fa_uny‘

yddbatere.

Nalezy utylizowa¢ roztadowane akumulatory
i baterie.

Przed uzyciem

. urzgdzenia Chromc przed
[U;] prosimy uwaznie X iatienym
isteokgladbsiugi.
® mmer Ko
\I%/  dalaoddzieci. ety
{ E 4 Triman Biibckatiudtia
f Nishgapi@etrasstmis! >< Batetiekié.mogg
Baterii nie o
X wrzucaé do — potuse Type-C
ognia. Type-C
>@ Osheriémpmdiurg c) Zielony punkt
Hadireny kdfplza-
Diegpirdatac cyjnej
Alkaline Alkaliczny
oy Nie odksztatca¢ Elektroodpady
:% ani nie uszkadzaé (dyrektywa
baterii. = WEEE)

s 0°C ... +40°C

magneseket tartalmaz, azok kockazatot jelenthetnek a pace-

1asznélja, célszerl CC

Sériilt lampat vagy seértilt tltokészuléket nem szabad hasznalni,
hanem a gyartéval ki kell cseréltetni. Svételny vykon
Dobarssicfz
Zdroj napajeni
Doba nabijeni

Druh ochrany

ipaiziidolnosti proti
Aterméket nem szabad semmilyen modon médositani vagy

it ds tdgabai ré ért latogasson el a www.

Provozni teplota
Feptitobarev

agylsiz msmelat elétt toltse fel teljesen az akkumulatort

74 Technické udaje

VEB.SYETLO-BATERKUDBRTE0

760 Im (High) 300 (Mid)
68 XXXX

4x AAA

4h

P54

tREE-xPG
0°C ... +40°C

808QyK / CRI>70
(G}

Tento produkt je uréen vyhradné k pouziti jako

N Tiizveszély! Robbanasveszély!

lmhpayjemsmdﬂarplslema dpdsienatlmnmmveﬂe

Ne hasznaljon egyszer | s és Ujratd 6
agplth RS AR s

¥ 1 tftetschiavar-
P A 7 vy G

szabad tolteni. Az ot ne tegye ki nedvességnek, és
ne okozzon révidzarlatot. Ugyeljen az elemek polaritasara.

1to produkt neni vhodny pro déti a nema by byt jimi

Cadb : L : il
felnyitni. Ne keverje az res és a telies elemeket, illetve a
LAl it

(Rb az orszagos asoknak

& Pozor! Nebezpec¢i!

Pkt i i

Az elektromos készlilékeket, tartozékokat és csomagola-
gykipbbbkett juttatni egy kornyezetbarat Gjrahasznositasi

Csak EU-tagorszagok esetén:

&
Cdaitve
ey ; A s raslalbtokat
@ i olljbely arokrol
ksl vEMektﬂMemmdkazbsbkdnKewm az

elektromos és elektronikus berendezések hulladékait ingye-
nesen visszavenni. A hulladékelemek, az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékainak tjrahasznélataval
és Ujrahasznositasaval jaruljon hozza a nyersanyagsziik-
séglet csokkentéséhez. A hulladékelemek (mindenekel6tt

a litum-ion elemek), az elektromos és elektronikus beren-

Poskmiepeusetidimbebo nabijecka se jiz nesmi pouzivat a mize je

navstivte www.duracell-lights.de.

i (i
baterie v souladu s narodnimi predpisy.

EBlektgisiéérianddagiisiusenstvi a obaly musi byt predany k

Pouze pro staty EU:

BhbirkgibiojspbijiEbatémiok o

Nelikvidujte akumulatory a baterie jako

bud’

prodejce nebo

v prodejnim misté. Zde je zajisténa ekologicka recyklace.
Ehnnhlzmﬂemmlsymy pro vy|mut| akumulatoru nebo baterie na
Dexdlize;

ol i baterii/baterii.

odborné
édprazim i do

P

dgrrekida

otraveé flory a fauny. .

éazmo spotie poispivate & vadnych akumulatord a baterii
recyklaci surovin a k ochrané

naseho Zivotniho prostredi.
baterie vybité.

Pfed pouzitim
zafizeni si peclivé
piedtite navod k

Wifrinjtesanpit.

Triman

Rebedpésirahal

Batefietnehazejte

Chrarite pfed
chladem

Baterie
nedeformuijte ani
neposkozujte.

Spravné viozte
baterie, dbejte
na poly.

Teplotni rozsah
0°C ... +40°C

Pristroj neotvirejte.

Likvidujte akumulatory a

Chrarite pred
gliheedmim

Baterie nehazejte
do vody.

hbirdjecjtestia do

Baterie nesmi
téct.

USB Type-C port

Recykla¢ni kod
pro zpracovatele

Alkaline 0dpadu
Alkalické

0 Zeleny bod

. Elektroodpad
(smérnice o

m— OEE2)

E Elektroodpad

(Nafizeni o
bateriich)

c € Euetip@ shody v

LED SVETLO-VRECKOVA BATERKA / DF750

YRR

Doba svietenia
Dosah svetla
Zdroj energie
Cas nabijania
Druh ochrany

Typ LED

Stupen odolnosti proti narazu
Prevadzkova teplota
Teplitodrby

)

Tento produkt je uréeny vyhradne na pouzitie ako
eodhzimuavp;l

[zohpay derjehiyhnénod dasfeiriit

8.1yt 300 (Mic)

cca XXXX
140m

4x AAA
4h

P54

P

CREE-XPG

1K07 R/
0°C ... +40°C
808QK / CRI >70

Ie)zene

poekiVentp produkt nie je vhodny pre deti a nema\ by byt nimi



Batérie
nedeformuite ani
neposkodzuijte.

¥ Sprévne viozte
It batérie, dbajte
¥ na poly.

Teplotny rozsah

/-\ Pozor! Nebezpecenstvo! 0°C ... +40°C

Neskratujte kontak(y produktu. Ak produkt obsahuije trvalé
magnety, mozu predstavovat riziko pre osoby s kardios-
timulatorom. Takéto osoby by mali udrziavat bezpeénu
patisenibathsd jakprodi

ARFe luminoasa
Distatataleléifomniazre

Sursa de alimentare

PoskivadnBraicsittiowietoibbikogebémabijacka sa viac nesmi

Timp de incarcare

Felul protectiei

TimdER rezistenta la impact

Temperatura de functionare
Temperaturé de culoare

(rbljakyymspid avaddéfikavamy ani Greutate
izovani odbornici. Pre zakaznicky servis a dalsie informacie
navstivte www.duracell-lights.de.

Elektrosrot
(Smemica
OEEZ)

Elektroskraty
(Nariadenie o
batériach)

Znacka zhody v
Eurépe

AN

@ o

LAMPA LED-LANTERNA / DF750

758y st 300 (Mic)

4p0m XXXX
4x AAA

4h

1P54

-y
(BEE-XPG

LV
0°C ... +40°C
6000 K / CRI>70

215g 8

Acest produs este destlnat excluslv unllzam ca

8l gt vt cib

rap\da

Pred prvym pouZitim tplne nabite akumulator alebo batériu.

N Nebez
explozie!
L it el SNl Epokorie. s
Uchovavaijte vSetky batérie mimo dosahu deti. Nevystavujte
batérie teplotam nad 60 °C (napr. na slnku) ani ich nevyhad-

o poziaru! Nebezy o

'upahms;

éomi)'ut pemrh camia;\fbal @ohebputithicasterodtrs acesta.

2ujte do ohtia. Akumulatorové batérie sa m6zu nabl]at iba

po odene alebo otvore Vyhnne sa mieSaniu prazdnych

O lampa sau un incarcator deteriorat nu mai pot fi utilizate si pot fi
inlocuite doar de catre producator.

Elektrické naradie, prislusenstvo a obaly by mali byt prive-
dené do procesu opatovného zhodnocovania.

Len pre krajiny EU:

Pouzne batene a odpad z elekmckych a elek-

osobné udaje.

suplimentare, vizitati www.duracell-lights.de.

Dlelaifaiondi ekl silskiadiatorje na

Akumulalory a balene nevyhadzu]te ako
7 Dignaki {zddona

ncigoafirchmplenecumulatorul sau bateria inainte de prima

& Pericol de |ncend|u' Perlcol de explone’

zbernom mieste pre staré batérie alebo bezplatne u svojho
Zivotnosti postupujte podla pokynov.
DodrZujte pokyny vyrobcu pre nabijateln( batériu/bat

trebuie

Akumulatory a batérie po vybiti
zlikvidujte.
Pred pouzitim -
I] 1 H zariadenia si 4 glgg:;ﬁred ] -dimegjolztiedy
= pérothezpetififie. /
I/ f‘.:"\l Drzte svetio mimo 4 Batérie nehadzte
\JMH)  dosah deti do vody.
= . Nepozerajte do
@-"k Triman @ zdroja svetla
f Rebedpétenivie! >< Batérie nesmi
>< Bawtigmehadzte  (—) USB Type-C port
Type-C
K Chrarite pred e .
i >@ chladom 0 Zeleny bod
Recyklacny kod
Pristroj pre spracovatela
neotvarajte. Alkaline 0dpadu
Alkaline

Numai pentru tari UE:

Eliminati bateriile si acumulatorii
intr-un mod ecologic conform
Directivei UE privind bateriile

Nu eliminati acumulatoarele si bateriile ca
b ol ’ it ;

i ft ikte iduimetetre @

Ase citi cu atentie
manualul de

Pred prvo uporabo popolnoma napolnite akumulator ali
baterijo.

/N Nevarnost pozara! Nevarnost eksplozije!
Ne jajte navadnih in akt ih baterij skupaj.
Qglejte si vodnik za hiter zagon, da ugotovite, ali se pri tem
izdelku lahko uporabljajo navadne ali akumulatorske bate-
rije. Vse baterije hranite izven dosega otrok. Ne izpostav-
ljajte baterij temperaturam nad 60°C (npr. na soncu) in jih ne
odlagajte v ogenj. Ponovno polnilne baterije se lahko polnijo
le pri temperaturah nad 10 °C. Baterije ne smejo biti izpost-
avljene vlagi ali kratkemu stiku. Bodite pozorni na polariteto
baterij. Navadnih baterij ni dovoljeno polniti, akumulatorske
baterije pa ne smejo biti poskodovane ali odprte. Izogibajte
se meSanju praznih in polnih baterij ali starih in novih baterij.
Zamenjajte baterije kot komplet. Uporabljajte le primeren
i § kil AR

/

baterije odstranite v skladu z nacionalnimi predpisi.

m‘ instructiuni inainte X Protejati de Elektri¢na orodja, dodatno opremo in embalazo posredujte
| 0 #™,  lumina soarelui ietj istoj iklirani i
de utilizarea podijetju, pristojnemu za ustrezno recikliranje tovrstnih
aparatului. odpadkov.
= v Samo za drzave ¢lanice EU:
o -
i . .
ﬁ) Z(Ien eall‘nlzgs?:o i M i":/l;fel? paterer Odpadnih baterij, odpadne elektriéne in elek-
R P Pl } tronske opreme ne odstranju]te kot nesortlranl
ine
Y iin sursa aliiigigrie in svetlobne V|re Je treba odstraniti iz opreme.
Triman @ s " y Doy
G ;- : 1
Atentie! Avert N tronske opreme pomaga pri zmanj$evanju povprasevanja
entie! Averti- JHo- At Mk o N
A zare! Pericol! >< Ii.‘.U".....u.,..u iga) pe et i ekl oErerl?ia
) — smdmem&u-ww jdd e jd.odpadne
>< Mo s baterir = porussTypec
Protejati-vé de frig Punct verde

Cod de reciclare

Samo za drzave ¢lanice EU:
datet ' ijafacikunsidatbr-z

Akumulatorjev ali baterij ne odlagajte med
nerazvr$¢ene komunalne odpadke. Kot potrosnik ste
zakonsko zavezani, da rabljene baterije in akumulatorje
vrnete na zblrno mesto odpadmh batenj ali pri proda]alcu ali

tadiimadomestila. Tam ga

Nu deschideti périeudslainato-
aparatul. Alkaline Alcalin
o Ikke deformere ‘K E;ﬁ;:r::m
=
X eller ;kade . electric (Directiva
batterier. m— DEEE)
Sett inn batteriene Deseuri electro-
R riktig, veer E -~y
2 nice (Ordonanta
. oppmerksom pa o p
polene. privind bateriile)
Ja0'¢ iitlicie Marca de
T CTURE (€ nienns

Tehniéni podatki

LUCKA LED-ZEPNA SVETILKA / DF750

IZBELEKn0: 3.y 11 300 (Mic)
Cas svetilnosti pribl. XXXX
Dolzina svetlobnega snopa 140 m
Vir energije 4x AAA
Cas polnjenja 4h
Nacin zas¢ite P54
=
Tip LED CREE-XPG
Btiapoga odpornosti na Ko7 W
Delovna temperatura 0°C ... +40°C

Temperatura barve 6000 K/ CRI >70
Teza 2159 £

l{g_}]l Pomembno je natanéno upostevati prilozena

navodila in vodnik za hitro zagon. Majhne dele
hranite izven dosega otrok, da prepregite nenamerno zauzitje,
in zagotovite, da se izdelek uporablja samo v skladu z
njegovim namenom. Ta izdelek ni primeren za otroke in ga ne
smejo uporabljati.

OB B

A Pozor! Nevarnost!
Ne nosite naglavnih trakov, roénih zank ali podobnih dodat-

ielek
vsebuije trajne magnete, ti lahko predstavljajo tveganje za
Ohgardits npaiHspkibial jeipapitaat bt aditipotsie,

i "
Izdelek oddaja modro svetiobo (400 780 nm) in se ne sme
ik

Poskodovane svetilke ali poskodovanega polnilnika ni ve¢ dovol-
jeno uporabljati in zamenjati ju sme samo proizvajalec.

i v Ajakios RaNicppd 1i stro-
kovnjaki. Za podporo strankam in dodatne informacije obiscite
www.duracell-lights.de.

Ta izdelek je namenjen izkljuéno uporabi kot svetilka.

ja ali baterije,
Upostevajte navodila proizvajalca za polnilno baterijo/
batetjomulatorjev in baterij ne recikliramo pravilno, temveé
jih nenadzorovano odlagamo, obstaja nevarnost, da

relfwateigo e slopdiodijpadbalaico rasttepite\prebtiamgera

Z vracilom rabljenih in pokvarjenih akumulatorjev in baterij
pomembno prispevate k recikliranju materiala in varovanju
okolja. Akumulatorje in baterije zavrzite, ko so prazne.

Pred uporabo
Llll] naprave natanéno N EasCiitiespetidbo
[___ preberite navodila 4

za uporabo.

I/fl\ Drzte svetilko ? Baterij ne mecite

| 'E,-I stran od otrok. v vodo.

5 . Ne glejte v

@ Triman svetlobni vir.

Pozor! Opozorilo! \ Badési: ne smejo
Nevarnost!

4 Baterij ne mecite (=) VrataUSB
v ogenj. Type-C Type-C

& Zadcitite pred e .

m mrazom. c) Zeleni znak
Koda za
recikliranje za

Naprave ne odstranjevalca
odpirajte. Allgline  odpadkov
Alkalno
= Baterij ne -~ ok
::x deformirajte ali E;gpoagggi"ek‘
poskoduijte. —
Baterije pravilno Elektronski
’N vstavite, pazite odpadki (Uredba
na pole. o baterijah)
~a0«  Obmocje tempe- i

o rature c E Eamprsiticasbka

0°C ... +40°C

LED SVJETLO-DZEPNA SVJETILJKA / DF750

ART. DB-110
Svjetlosna snaga 760 Im (Ltigh) 300 (Mic)
Trajanje svijetljenja oko XXXX

Sirina svijetljenja 140 m

Izvor napajanja 4x AAA

Vrijeme punjenja 4h

Vrsta zastite P54

Tip LED CREE-XPG
Stupanj otpornosti na udarce |K07 'U

Radna temperatura 0°C ... +40°C
Temperatura boje 6000 K/ CRI >70
Tezina 2159 @

X

Ovaj proizvod je namuenjen iskljucivo za koritenje gt

kbozlarog

Héﬁmmmmmblsmnpmmm Mngam;mvuﬁmu@)la] o

proizvod nije prikladan za djecu i ne smije ga koristiti. % beddjarajte
Dtetafterbiatisidi

ﬂ

Ispravno umetnite
baterije, paze¢i na
polove.

fedipéjatumo
0°C ... +40°C

=

sa0c

i

/!\ Pozor! Opasnost!

Ne nosite trake za glavu, ruéne omce ili sliéne dodatke oko
vrata dok koristite proizvod. Proizvod se ne smije koristiti
kastaldtnakopgamiaizeptineokivBridgehmizvada, kiesfajirapas-
su u grupu rizika 2 prema DIN EN 62471-1. Postoji opasnost
od zasljepljenja; stoga izbjegavaijte gledanje izr:

iy 08- 166mimFe i
za fokusiranje svjetla. Nemojte kratko spojiti kontakte
proizvoda. Ako proizvod sadrzi trajne magnete, oni mogu
predstavljati rizik za osobe s pacemakerima. Takve osobe

Ostecena svjetilika ili osteceni uredaj za punjenje ne smiju se nasta-
viti upotrebljavati i proizvoda¢ mora provesti zamjenu.

Shiaipi Rip 2 e s s @ ot okl e e envaiifia ittt

www.duracell-lights.de.

Potpuno napunite akumulator ili bateriju prije prve uporabe.

A Opasnost od pozara! Opasnost od

eksplozije!
meem

mﬂmme
pederija it starib bdgol

[Biiadaterije Bdigeite u

Elektricne alate, pribor i ambalazu odnesite u pogon za
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Samo za zemlje EU:

oSearipatpEik
Prije zbrinjavanja odstranite stare baterije, stare
akKumulafore i rasvjetna sredstva iz uredaja. Raspitatje se
j@gih viasti ili kod VaSeg struénog trgovca o mjestima
o i NG . Sairod

nazad. Doprinesite kroz ponovnu primjenu i recikliranje
VaS|h starlh balerua e\ektrlcnlh i e\ek!ronsklh uredajalome,

i i

S ) Ul
usemmukou se po mogucnosti nalaze na Vasem starom

Blalkiit peilatitiaiinl preramEU

Nemojte zbrinjavati akumulatore ni baterije kao
nerazvrstani komunalni otpad. Kao potrosa¢, zakonski ste

efjekiskbezifkaitijiz nakirade. Tamo ce se reciklirati na
Slijedite upute za uklanjanje akumulatora ili baterije nakon
Bterediteijplartjajaajapute proizvodaca za punjivu bateriju/

toga da opasne tvari dospiju u podzemne vode, a time i u
predtiajskeEnsidieda.te uzrokuju dodatno trovanje biljnog i

folisa.

eigtany

Akumulatore i baterije zbrinite u otpad kada se isprazne.

Prije koriStenja
uredaja pazljivo
procitajte upute za
upotrebu.

ﬂ[ I:_ﬂ >< Zashtiesvjetiosti
N DrZite svjetil jku M
@" izvan dohvata g

h/ djece.
Baterije ne smiju
& curiti

=) peguse-C
Type-C

Ne bacajte
baterije u vodu.

. Nemojte gledati u
Triman izvor svjetla
Pozor! Upozo-
renje! Opasnost!

Ne bacajte
baterije u vatru.

®
A\
%

&

X
hi¢

g3

Zeleni znak

Kod za reciklazu
za preradivaca
otpada

Alkaline

Elektronicki
otpad (Direktiva
OEEO)

Elektronicki
otpad (Uredba o
baterijama)

Europski znak
suglasnosti



